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Litaniou an Nation v

Assamble santel... o pe lrues ousomp.

Assamble santel... on exaucit ni o ped.

Assamble Roue e daouzec cant persounach... or selaouit
ni o ped.

Assanble pini evil on dilivra diouc’h ar soun ac ar bouez
eus an arhant, o ¢’heus o ¢’hiemerel evidoe’h oe’h unan,
o rei deomp arhani paper, scan da vanea, eas da Dblega
a da zisplega... or selaouit ni ho ped.

Assamble pini o ¢’heus roet deonmp eur gonstitution ac a ra
admiration an oll... or selaouit ni ho ped.

Assamble pini o ¢’heus on lageat er stad eurus es ar barados
terres... or selaouit ni ho ped.

Assamble pini oc’heus reet deomp mil rouantelesic... or se-
laouit...

Assamble pini oc’heus lageat chasseal or venach eus o
c’houenchou evil lagat ar chlubou en o flas... or selaouit. ..

Assamble pini oc’heus roet al liberte da choum a za pa vez
c¢’hoant hale, a da rei peoc’h pa vez c’hoanl parlant... or
selaouit...

Assamble pini dre o tecret a egalile oc’heus rentet fer bras,
(fer speredoc, (er iac’h a ger cre an eil ac egile... or sela-
ouit...

Assamble pini oc’heus roet deomp ar blijadur da vonti ar
c’hard... or selaouit...

Assamble pini oc’heus great persecuti, loueta, cdibenna,
drailla an aristocralet... or selaouit...

Assamble pini oc’heus dispanset an oll da baea o dle... or
selaouit...

Assamble pini oc’heus etablisset al lesen dous dre bini ar
¢’hrea a ¢’hounezo... or seclaouil...

(1) Ce texte du manuscrit du Plouescal est un spécimen de satire contre
1I’'Assembléc nationale, 11 se présente sous forme de¢ litanies. On peut voir
dans DURAND (A7 Feiz hay ar Vro) la Prigre du matin nationale (Pater,
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Litanies de la Nation

Sainte Assemblée... ayez pitié¢ de nous.

Sainte Assemblée... exaucez-nous, NOUS vous €1 prinns.

Assemblée du rei, & douze cenls personnages, écoulez-nous,
Inous vous en prions.

Assemblée qui pour nous déliveer du son el du poids de
Targent, avez pris ccl argeut pour vous-nidme, en nous
donnant du papier-argeut, facile & manier, aisé a plier el
a déplier... écoulez-nous, nous vous en prions.

Assemblée qui nous avez donnéd unc Conslitution, objet de
Fadmiration de lous... écoutez-nous.

Assemblée qui nous avez mis dans Uheurenx état du paradis
ferrestre... écoutez-nous...

Assemblée qui nous avez donné mille petils royaumes...
écoutez-nous. ..

Assemblée qui avez fait chasser les moines de leurs couvents,
pour les remplacer par des clubs... écoutez-nous...

Assemblée qui avez donné la liberté de resler debout quand
on désire marcher el de se laire quand on veul parler,
écoutez-nous...

Assemblée qui par votre déeret d’égalité avez rendu les uns
aussi grands, aussi inlelligents, aussi bien portants, aussi
forts que les autres... écoutez-nous...

Assemblée qui nous avez procuré le plaisir de monter fa
garde... écoutez-nous...

Assemblée qui avez fait persécuter, fouelter, décapiter, bruler
les aristocrates... écoulez-nous...

Assemblée qui avez dispensé tout le monde de payer ses
dettes... écoulez-nous...

Assemblée qui avez établi la douce loi qui permelira au plus
fort de I'emporter... écoutez-nous...

Ave, Credo), le Credo national, les Commandements de la Nation, lo Sermon
national...

Malrieu 1768
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Agsamble pini dre anaovudegez vat evil ar rouve restauraleur
eus al liberle, oc’heus ¢ zidironet, e outrajet, ac e lageal
er prisoun... or selacuil...

Ascamble din es oll fizianc... or selaouit...

Assamble bras pini a foullr ac a zifoultr... on dilivrit ni ho
ped.

Diouh armeoun an emigrantet... on delivrit..

Diouh nerz ar brinset estranjour unisset assammes... on
dilivrit...

Diouh treilouriach bouille a ealoun... on dilivrit...

IMouh boulou ar general bandar... on delivrif...

Diouh fulor fud an ord... on dilivrit...

Diouh ar zaos... on dilivrit...

Diouh an amperenr... on dilivrit...

Diouh ar Roue Pruss... on dilivrit...

Diouh ar Roue Sued... on dilivrit...

Diouh ar Roune Spagn... on dilivrit...

Diouh ar Rouanes Rucy... on dilivril ni o ped.

Diouh an ampereurven, ar rouanes, ar brincet, a gement a
fell deso lagat ar renq vad en on toues... on dilivrit.

Diouh ar banquerout... on dilivrit...

Diouh ar retablissamant es an otorite royal a legitim... on
dilivrit... '

Diouh ar retablissamant es ar religion catholic... on dilivrit...

Diouh e ministret... on dilivrit...

Diouh reiablissamant es ar parlamanchou... on dilivrit...

Diouh an noblang... on dilivrif...

Diouh moustach an csardef... on dilivrit...

Diouh cazarch bounlou rus on enemiet...

Diouh ar gonftre-revolution... on dilivrit...

Diouh an assignadou faos... on dilivrit...

Diouh ar c’hocardennou guen... on dilivrit...

Diouh ar retablissamant es ar potancou... on dilivril...

Diouh an oll dud onest... on dilivrit...
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Agsemblée qui par reconnaissunce pour le roi restauraleur
de la liberté, lavez délroné, oulragé, el incarcéré...
¢coulez-nous...

Assemblée digne de toulé confiance... écoulez-nous..

Assemblée qui fail el deéfail... délivrez-nous, nous vous eb
prions.

De l'armée des émigrés... délivrez-nous...

De la puissance des. princes étrangers coalisés... délivrez-
Nnous...

De 1a trahison de Bouillé et Jde Calonne... délivrez-nous...

Des boulels du général Bandar... délivrez-nous. ..

De la fureur des gens de l'ordre... délivrez-nous...

Des Anglais... délivrez-nous...

De D’emperenr... délivrez-nous...

DPu Roi de Prusse... délivrez-nous...

Du Roi de Suéde... délivrez-nous...

Du Roi d’Espagne... délivrez-nous...

Des Rois de Russie... délivrez-nous...

Des empereurs, rois. princes, el de tous ceux qui veulent
mettre de l'ordre parmi nous... délivrez-nous...

De la hangueroute... délivrez-nous...

Du rétablissement de l'autorité royale et légitime... délivrez-
nous...

Du rélablissement de la religion catholique... délivrez-nous. .

De ses ministres... délivrez-nous...

Du rétablissement des parlementis... délivrez-nous...

De la noblesse... délivrez-nous...

De la moustache des hussards... délivrez-nous...

De la gréle des houlets rouges de nos ennemis... délivrez-
nous...

De la contre-révolution... délivrez-nous..

Des faux ascignats... délivrez-nous...

Des cocardes blanches... délivrez-nous..

Du rétablissement des potences... délivrez-nous...

De tous les gens honnéles... délivrez-nous...



i

Annales de Bretagne, 1934, tome 41 Malrieu 1768 / 1548

232 POESIES ET CIIANSONS POPULAIRES BRETONNLES.

OREMUS

Ni o ped Assemble santel ma plijo ganeoc’h ¢hom irra ma
hellot en o plas, en aoun na vemp obligel da larda c¢’hoas
divar on dispign ar re a zui var o lerc’h mo deffe {allasi ) da
brena gant on arhant, ¢estel, maneriou, qesec lard, mulet,
carrosiou, carriolennou, a bep seurt madou national a
plac’hed coant da servicha evel oheusu oc’h unan. Amen.

A ca ira®@

|

A caira, a ¢a ira — Partout dre’r Rouanteles — Er chaneur
gant cals a joa — A gat laouenedigues —An oll casi ebars e
Breis -— I chred evel en articl a leis — Me lavar ac a lavaro
— Ce ne bado qel ato.

2
Ar roue, ar paour (eas roue — Servicher an assamble —
A siel e oll decrejou — Ac e oll ziotachou — A (emense

ara cana — A ¢a ira, A ca ira... Me lavar...

3

iLavaret & nep a garo — An dud chentil so mmaro -— Ar
venec’h, ar chalouniet — An esqeb, ar persounet — An dud a
ilis en eur guer -—— A so tremenet o amser. — Me lavar ac
a lavaro, ete...

(1) Lire probahlement friitusi.
(2) Manuscrit de Ploucscat.
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ORAISON

Nous vous prions, sainte Assemblée, qu'il vous plaise de
rester aussi longtemips que possible en volre place, de
crainle que nous soyons obligés d’engraisser encore i 10s

. frais ceux qui viendrent aprés vous, s'ils avaient la fantaisie
d’acheter avec notre argent chateaux, manoirs, bheaux che-
vaux, mulets carrosses, carrioles, et toules sortes de biens
nationaux, eb de jolies filles pour les servir, comme vous ent
avez vous-mémes. Amen.

A ¢a ira®

1

« A ca ira, a ca ira ». — Parloul, dans le royaume, —- On e
chanle Irés joyeusemenl — Ei aves allégresse. — Presque
tous en Bretagne — Y voienl un article de foi : — Moi je dis
cl je dirai : — Cela ne durera pas loujours.

2

Le Roi, le pauvre Roi, — Serviteur de 1’Assemblée, — Lin
signe lous les décrels, -— Kt toules les soliises, — Ei cela
fait chanler : — « A ¢a ira, & ¢a ira » : — Mol je dis...

3

Dise qui voudra : —— « Les uobles ne sont plus, — Les
moines et les chanoines, — Les évéques, les recleurs,
Les gens d'église en un mot, — Onl fail leur temps ». — Mol
je dis...

(3) Gette piéce est une parodie du Ca ira. Voir un morceau analogue en
vers frangals dans PEYRON (Documents pour Servir.., I, v, 13).





